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JJEKCUYKA AHAJIU3A HA UMEHKUTE Ol TEMATCKOTO
HHOAPAYJE MO/JA BO UTAJIMJAHCKHNOT JASUK BP3 IPUMEPH O/
CIIMCAHHMETO ,,DONNA MODERNA*“

Cue:xana IlerpoBa', Hagnua Herpuescka®
! ®unonomiku dakynret, YauBep3urer ,,l oue demues®, ILtun
e-mail: snezana.22229@student.ugd.edu.mk
2 @unonomku dakynrer, Yausepsurer ,,l one lexues®, I tun
e-mail: nadica.markoska@ugd.edu.mk

Ancrpakr: [IpeMeT Ha 0BOj TPY/I € JIEKCHUYKA aHAJIN3a HA MMEHKHUTE BO HTAJTH]aHCKHOT
Ja3MK MPE3EMEHH OJ1 HEKOJIKY CTaTHH O UTAIMjaHCKOTO CIIMCaHue 3a Mozia ,,Donna Moderna®.

3a nma ce mpeMuHe Ha crenupUYHATA TEMa, HAJIPBO c€ OOpabOTEHU OCHOBHHTE
MOUMH O] HAy4YHATa TUCIUIUIMHA JIeKCUKooruja. [lojaBata v pa3BOjOT HA HUTAJIHjaHCKHOT
jasWK ce MpUKaXaHH MPEKy CTPYKTypaTa oOj JIaTHHCKAaTa OCHOBA, CO 300raTyBame CO
3aeMKH U (HOpPMHUparbe HOBH 300pOBU I0J] BIMjaHHE HA PA3HH COLMO-EKOHOMCKHU YCJIOBH.
[No3ajMyBarmbeTO JIEKCEMH Kako TEHIICHIM]ja Ce jaByBa YILITE BO MUHATOTO KOra ce mpe3emare
300pOBH 0 IATHHCKHOT ja3uK, 1a € J0 ACHEIIHO BPEMe KOra HajroJIeM JIelT Off IEKCEMHTE Ce
103ajMyBaar oJi COBpEMEHHUTE €BPOIICKH jasuiiu. Tue npuaoHeCcyBaar BO MPOIIMPYBAHETO Ha
JIEKCHKATa Ha ja3uKOT BO CHTE ChepH Ha )KUBOTOT M MUMAAT OCOOEHO BIIMjaHUE BO JIEKCUKATA
BO MOJIaTa, KOja € BaXKeH JICJT O] UTATHjaHCKOTO CEKOjIHEBHE.

TeopeTCKUOT OMUC € KPUTEPUYM 3a CEJIEKIMja Ha UMEHKUTE BO MPAKTHYHHOT JIEJ Ha
oBoj Tpya. Tyka ce mMaHudecTHpa JIMHIBUCTHYKOTO U KYJITYPHO BJIMjaHHE HA CTPAHCKUTE
300pOBHU BO PEUHHUKOT Ha COBPEMEHH TEMH, KaKo IITO € BO OBOj CiIydyaj — MOJaTa.

Kny4ynu 300poBH: nexcuka, umenku, uitlanujancku jasuk, Moga, Cuucanue, 3aemKu.

LEXICAL ANALYSIS OF FASHION-RELATED NOUNS IN THE
ITALIAN LANGUAGE BASED ON EXAMPLES FROM THE MAGAZINE
“DONNA MODERNA”

Abstract

This paper focuses on a lexical analysis of nouns in the Italian language based on several
articles from the Italian fashion magazine “Donna Moderna”.

To introduce the specific topic, the paper first presents the basic concepts of the scientific
discipline of lexicology. The emergence and development of the Italian language are shown
through the structure from the Latin base, enriched by loanwords and the formation of new
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words under the influence of various socio-economic conditions. The borrowing of lexemes
has been a continuous process from the early adoption of Latin words to the present day
when most of the lexemes are borrowed from modern European languages. These borrowings
contribute to the expansion of the Italian vocabulary in all areas of life and have a particularly
strong influence on the lexicon of fashion, which is an important aspect of Italian everyday
life.

The theoretical framework provides the criteria for selecting nouns in the practical part
of this study. This section highlights the linguistic and cultural influence of foreign words in
the vocabulary of contemporary topics — specifically, fashion.

Keywords: vocabulary, nouns, Italian language, fashion, magazine, loanwords.

BOBE]]

JlekcuknoT (POHJ € €JeH JUHAMHYCH W OTBOPEH CHUCTEM KOj IMOIJICKH Ha
MHOT'Y IIPOMEHHU KaKO pe3y/iITaT Ha IPOMEHHUTE U HA PA3BUTOKOT HA OIIITECTBOTO.
Toa ce pakropu mITO BIUjaaT Bp3 CEBKYITHOTO 300pOBHO OOTaTCTBO Ha jJa3HKOT CO KOj
ce ciyxu efeH Hapoj. Ce paraatr HOBH 300pOBH, a CTApPUTE U3yMHPAAT, IOTOA UMaMe
300pOBH KOHM MCYE3HAJE, Ia MOBTOPHO C€ T0jaByBaaT cO HOBO MOMHAKBO 3HAYCHHC,
300pOBH KOM C€ M03ajMEHH OJ1 JPYTH ja3ulld UTH. JIekcukara Mopa mocTojaHo Ja ce
00HOBYBa ¥ 300raTyBa 3a J]a MOXKE ja3UKOT Jla TH 3aJ0BOJIM TIOTPEOUTE Ha JIyI'eTO BO
HUBHOTO CEKOjTHEBHO KHBECHHC.

Bo jekcukara Ha €CH ja3uK MOCTOjaT pa3UYHU BHJIOBH 300poBH. Bo cekoj
jaswWK ce pa3nMKyBaaT akTHBHA M MacHBHA JiekcuKa. [IpBara e oHaa koja ce KOPUCTH
BO CEKOjIIHEBUETO, a BTOpaTa Ce COCTOU Off 300pOBUTE KOU TM MO3HABaMe, HO HE TH
KOPHCTUME BO CEKOjHEBHATa KOMyHHKAIIHja.

1. JEKCUKATA BO UTAJIMJAHCKHUOT JA3UK

Wranujancknor ja3uk uMa foiira, borara u 6inaropojsa rpaauimja. CoBpeMeHuoT
UTaJIMjaHCKH ja3UK € TPOM3BO/] Ha KOMILJICKCEH Pa3Boj, KOj 0/ ETUMOJIOIIKO TIICTUILITEe
ce 0a3upa Ha 3 OCHOBHU KOMIIOHCHTH:

— 300pOBHU CO OCHOBA O] JIATHHCKHUOT ja3UK,

—  3aCMKH,

—  HOBO(oOpMHpaHHU 300pOBH.

1.1. 3060poBH €O MOTEKJIO O/ JIATHHCKUOT ja3uK

Hajrosiem fien oj1 ieKcMKaTa BO UTAJIMjaHCKUOT ja3UK € O]l JJATUHCKO TOTEKIIO.
WTanujaHCKUOT ja3uK MPETCTaByBa MPOAOIKCHUE HA JIATUHCKHUOT ja3UK HE CaMo Off
IJIeHa TOYKa Ha MOP(OJIOIIKUTE U CHHTAKCUUKHUTE CTPYKTYPH, TYKY U O]l IVIeJHA
TOYKA Ha JICKCHKATa.

Hacnenenara ocHOBa Off JIATHHCKUOT ja3UK € COCTaBEHA O] CHTE 300pOBH
CO HApOAHO M HEMPEKUHATO MOTEKJIO CO MOCPEJACTBO HAa HAPOMHHOT (ByJrapeH)
naruHckd jazuk. Ce paboTu 3a pyHIaMeHTaIHa KOMIIOHEHTA Ha JIEKCHKATa, HO Tpeba
Jla ce TpaBU pasirka Mery 300pOBUTE CO MOTEKIIO O HAPOACH M OHUE O] KJIACHUYCH
JIATUHCKH ja3HK.
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LEXICAL ANALYSIS OF FASHION-RELATED NOUNS
IN THE ITALIAN LANGUAGE BASED ON EXAMPLES FROM
THE MAGAZINE “DONNA MODERNA”

Knacn4HHOT NaTHHCKY ja3uK, KOj ja 300raTyBa UTallijaHCKaTa JeKCUKa MOI0IHA
(BO cpelHUOT BEK M peHecaHcara) € U3BOp Ha TAKAHAPEUCHUTE ,,HAYUHU 300p06U* " WK
aatmunuzmu (Garajova, 2014: 8). JlaruHU3MUTE CE JIGKCUYKHU €JIEMEHTH HABJIC3CHH BO
WTAJIMjaHCKHUOT ja3WK BO Pa3jIMYHM €MIOXH Off HeroBara ucropuja. OBue 300poBu ce
cpekaBaar BO AMCKYCHUHTE BO HAYYHHUTE KPYTOBH.

KBaHTI/ITaTI/IBHO, IIOTOJIEMHUOT ACJI O 360pOBI/ITC IITO IIOTCKHYBAAaT O TOBOPHUOT
JIATUHCKH ja3UK O] UMITeprjanucTrykara enoxa (nepuoa mery V u X/XII Bex) ce ycHO
IIpeHeCyBaHU O] TeHepalrja Ha reHepanuja. Co TEeKOT Ha BpEMETO ¢e MOIUUIIpae
Ol TATUHCKH BO WTAJIMjaHCKH, IPETPIYBAjKU (POHETCKH U MOP(OJIOIIKH ITPOMEHH, a
yecTo U cemanTnuku: frigidus > freddo (cryneno), speculum > specchio (orenasno),
facilis > facile (;iecno), flos, floris > fiore (11Bet), oculus > occhio (oko).

[TocnenoBarenHo, BO HapeIHUTE BEKOBH, OJ1 JIATHHCKATA JICKCHKA HABJIEryBaaT
300pOBH KOPHCTEHH BO HAyYHUTE WJIM CIEHHjaTHCTHYKH KpyroBu. OBue 300poBH
HE TIpeTpIesnie WK JIelyMHO nperprene GoHo-mopdoiomku n3menn. Ha npumep:
res publica > repubblica (penyOnuka), miles > milite (BojHuk), insectum > insetto
(unrcekr), molecula > molecola (monekyna), skeleton > scheletro (ckener), dialectus
> dialetto (n1ujasiexT) UTH.

Moskeme 1a 3aKITydrMe JeKa MAIIaHUOT JTATHHCKH ja3UK € BO3BUIICH, TPE(UHET U
CO cTpOro neuHupanu npasuia. UtannjaHCKUOT ja3UK, KAKO U IPYTHTE HEOJIATUHCKU
jaswmiy, e pe3yaTar Ha OaBHara TpaHc(opMalija Ha TOBOPHUOT JIATUHCKU ja3uk. Toj
NpeTpIyBa NPOrpecHBHA €BOJyIMja c€ IOACKa Jla C€ BOCIOCTABU M HAMETHE KaKO
ABTOHOMEH ja3uK.

1.2. 3aemku

300poBUTE KOM C€ I103ajMyBaaT O] €lCH ja3MK M HaBJIETyBaaT BO ymnoTpeOa
Ha Jpyr ja3uwk, ce HapekyBaar 3aeMKku. OBoj TepMuH e ommuTonpudareH BO
Mer'yHapoiHaTa JIMHTBUCTHYKA TEPMUHOJIOTHja. BO NTaNNjaHCKUOT ja3uK, TEPMUHOT
3aeMKa (prestito) ce nmojaBysa Bo 1952 roauna Bo Jienoto Ha TasbaBunu ,,/oiiekoiio
Ha HeonamuHCKuile ja3uyu’ Kako JIMHIBUCTHYKY TEPMHH ILITO 03HAYyBa TEXHUKA 32
npudakame cTpaHcku Jekcemu (Capixocka, 2009: 15).

Kaxo 1mTo u mpeTxoHo € CIOMEHATo, IPEMUHOT O/ €/ICH ja3UK BO JAPYT HAjYeCTO
ce Cy4yBa Kaj JIBe WM MOBEKE HAIlMU CO OJIMCKU KOHTAKTH, HO IMOCTOjaT U ja3HIlU
YUUIITO CTPYYHU TEPMUHU C€ IMPUCYTHU HA MHTEPHALMOHATHO HHMBO. Ha mpumep,
TEPMHUHOJIOTHjaTa 0/ 00JIacTa Ha My3UKaTa 1 YMETHOCTa ITIOTEKHYBa BO HAjTOJIEM JIel
O/ UTAJIM]JAaHCKHOT ja3WK, U3pa3uTe Of 00JIacTa Ha CIIOPTOT Jloaraar Oj aHIJIMCKUOT
jasuk, a BO Mojiata ToMuHMpaat (paniyckute 30oposu (Zolli, 1995: 2).

TpamuuuonanHara JMHTBUCTUKA TH JI€JIA CUTE 3a€MKU CHOPEJ CTEIEHOT Ha
OJIOMaKEHOCT BO ja3UKOT IITO T'M npu(aka, T. €. CIOPe Toa JAajlu ce aACHMUJIUPAHH, a
JIeTYMHO U 10 Cy0j€KTHBHOTO 4yBCTBO Ha TOBOPUTEJIOT, HA JIBE KATETOPUH KO UMETO
ro 1001IIe CrIope/] TepMaHCKUTe TepMUHU Fremdworter (forestierismi) CTpaHCKH HITH
Tyru 300poBu u Lehnworter (prestiti) wim 3aemku (Capxocka, 2009). [Ipuot Tun
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3aeMKH MpeTCTaByBaaT 300pOBU KOM T'M 3ajpikayie (POHEMCKHTE €JIEMEHTH IO IITO
Ce pa3NHKyBaaT Ofl JOMAIIHUTE 300POBH, IITO 3HAYHM JIeKa THE BO MOTIIOIHOCT HE Ce
MHTETPUPaHH KOH Ja3UKOT-TIpUMares. BTroprot Tum 3aeMkH, nak, ce 300poBH KOU ce
npuiaronuie Ha (POHOJOUIKMOT CHCTEM Ha ja3UKOT-TIpUMATEl.

Bp3 ocHOBa Ha MpHCHIOCOOYBAKETO, pA3TUKyBaMe:

*  Unimezpupanu 3aeMku (prestiti integrati) — cTanyBa 300p 3a CTpPaHCKH
300pOBH KOM (POHOJIONIKA U MOP(QOIJIOIIKK CE MUHTETPUPAHU BO ja3UKOT-
npuUMaTel M TEHIKO MOXKE Jla Ce Mpero3HaaT W Ja Ce Pas3iuKyBaaT Of
300pOBUTE OJ aBTOXTOHMOT JICKCHUKH pereproap. Toa 3Ha4M jiexa oBHe
3a€MKH MMaaT WTaJIMjaHCKH M3TOBOP W Tpaduja, a UCTO Taka ce MEHyBaar
BO poja ¥ Opoj Kako W uTanujaHckure 300poBu. Ha mp.: sciampagna (of
¢pani.) > champagne (mammam ), forza (on anrt.) > force (cuna).

*  Heuniuelpupanu 3aemku (prestiti non integrati) — ce OHHUE 3a€MKU Kora
CTPAHCKHUOT 300p WM M3pa3 HaBJEryBa BO JAPYT ja3UK TAKOB KaKOB IITO €,
T'l HOCH €O ce0e MPaBOIMUCOT ¥ IPaMaTUYKUTE KapaKTEPUCTHKU Ha ja3UKOT
oJ1 kojurto jroara. Ha nip.: radar (panap), bar (6ap), computer (kommjyrep).

[Toceben BuJ 3aeMKa € KaJikaTa Koja MOXe Ja ce JeuHupa Kako OyKBaJieH
MPEeBO/ Ha 300p WK U3pa3 Ol JAPYr ja3WK, OJHOCHO HEOJIOTU3aM (OpMHpaH O
JICKCUYKH EJIEMEHTH BEKe MPUCYTHH BO ja3WKOT, HO MOJCIHMPaH BpP3 OCHOBa Ha
cTpaHcku Mojen, Ha np.: pocket book > libro tascabile (nebna kuura), Nussknacker
> schiaccianoci (opeBokpiiay), cold war > guerra fredda (cTyneHa BojHa).

1.3. HoBoopmupanu 360poBu (HE0JIOrU3Mu)

JampoTo Ha eJieH ja3uK € COCTaBeHO O] MPBOOMTHU MJIM OCHOBHH 300poBu. O
HUB, TIOHATaMy ce 00pa3yBaaT HOBM 300POBH WIIM HEOJIOTM3MHU KOU MMaaT 3Ha4acH
NpUIOHEC BO 300raTyBameTo Ha Jekcukara. Maypuimo [lapaano tu neduHupa
HEOJIOTU3MHUTE Kako 300pOBU CO3/IaZICHU O] IPYT MTaJIHjaHCKH 300p CO KOPHCTEHE
cyukcu, npeuKcH WK co crojysame 30oposu (Dardano, 2003: 253).

Hogsure 300poBu ce co3qaBaar Ha JJBa HAYKMHA: 10 AT Ha JICpUBallMja | 110 MaT Ha
KOMITO3uITHja. 300poBHUTE KoM ce (hopMHpaar 1o naT Ha JepUBallja, Ce HapeKyBaaT
parole derivate (u3BeneHn 300pOBH) U c€ JOOMBaaT CO J0/IaBake¢ Ha OJpE/ICHA
Mopdema Ha KOpeHOT Ha 300poT. [IpuToa ce pasnuKyBaaT CICTHHUTE MOCTAIKH:
cydukcaiuja, OIHOCHO CO3/laBakbe¢ HOBU 300POBH CO JI0/IaBame OJpEACH Ccy(dukc
Ha KOPEHOT Ha OCHOBHHUOT 300p ¥ mpeduKcaiyja Wik co3/1aBakbe HOBU 300pOBU CO
JI0/IaBambe OJIPeICH MpeUKC MMpesl 0OCHOBHUOT 300p (Mapkocka, 2012: 64)

300poBHTE KOM CE€ CO3/1aBaaT Io MarT Ha KOMIIO3UIIMja, ce HapeKyBaar parole
composte (cnoxxeHn 300poBu). Kommosuimmjara € mpoiec Ha CO3/1aBalkbe HOBU
300pOBH KOj CE COCTOM O] CIIOjyBamke Ha J[Ba WK MoBeke 300poBu. OBaa mocrarka
NpeTcTaByBa CPEJCTBO 3a 300raTyBambe Ha ja3MKOT KOE € J0CTa CKOHOMHYHO 3aT0a
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LITO ce co3/aBaaT HOBU 300pOBH 07 Beke mocroeukute. CII0KEHHUOT 300p 100MBa
CBOE COIICTBEHO 3HAYCH¢ KO€ MHOTY I1aTH HEMa HUKAaKBa MOBP3aHOCT CO OJICITHUTE
3HaYera Ha 300pPOBUTE KOU BIIETYBaaT BO HErOBHOT COCTAB.

2. JEKCUKATA BO MOJATA

Mopnara Bo Wtanuja e BakeH Jed O €KOHOMCKHOT CHUCTEM U €JIEMEHT KOj €
CHJTHO TIPUCYTEH Ha WHTEpHAIMOHalHaTa cleHa. Ha KpcToCHMIA Ol YMETHOCT,
KpPEaTHBHOCT, TEXHOJIOTH]ja U OU3HUC, TEPMUHOT CE OJHECYBa Mpe e Ha o0Jieka U
JO/IaTOIIH.

Jlexcukara BO MOs1aTa € KOMILIEKCHA U €BOIYHPa BO KOHTUHYUTET, HA TEXHUYKUTE
U TPaJulMOHAJIHUTE TEPMHHHU CEKOjJHEBHO CE J0/aBaaT HOBH 300pOBH M U3Pa3H
KOPHCTEHH OJf HOBHHApH, MOAHHW OJIOTEpM W MOTHH KpeaTopu. bpsopacteukuor
IpaBel] Ha MoJiaTa € CJIICH U CO 300TaTyBame Ha BOKaOyIapoT Ha MOJHHOT JKaproH,
BO CIIPOTUBHO, KyIyBauuTe OW OCTaHayie 30yHETH W BO HEIOyMHIIA. JICKCUUKHOT
n300p mpuaoHecyBa e(UKacHoO Jia ce MpeHece COOBETHOTO 3HAYCHC.

Jasukor Ha MoOJaTa uMa JICKCUYKH U CUHTAKCUYKH KaPAKTCPUCTUKU TUIIMYHH 3a
CIeLnjaJieH ja3uK, Koj ce MIMPH HajMHOTY TpeKky mac-meamymute (Corbucci, 2008:
1). Ce pa3BuBa o 3 ja3uly: UTaIMjaHCKH, aHDIMCKUA U (paniycku. Jlo XX Bek
MOTPUCYTHH c€ (PPAHITYCKUTE MMO3ajMHUIU CO IIBPCTA JJOMUHAHTHOCT, @ HEKOU O] HHUB
4ecTo ce ynoTpeOyBaar u JieHec:

Tabena 1: [Tpumepu on GppaHIycKu 300pOBU KOU CE KOPUCTAT BO HUTAJIHM]aHCKUOT ja3UK
Y HUBHOTO 3HAYCH-C HAa UTAJIMjAaHCKH U HA MAKCIIOHCKH ja3UK

DpaHuycku HUraaujancku Make10HCKHU
Atelier laboratorio di moda MOJTHO arelje
Beige un tipo di colore giallo OeK
Boutique negozio di abbigliamento OyTHK
Chiffon un tipo di tessuto leggero muoH
Haute Couture Alta Moda BHCOKa MOJIa
Jersey tipo di maglia di fili diversi, lavorata a | xepce
macchina
D¢éfilé sfilata di moda neduie
Paillettes lustrini CBETKHU
Maison casa di moda MOJIHA KyKa

Bo nocnennuBe neneHny BIMjaHUETO Ha PPAHITyCKHUOT ja3HK BP3 UTAJIH]aHCKHOT
ce HaMaJTyBa M OTCTAIyBa MECTO Ha aHIHIM3MHUTE. ClIeICTBEHO HA TOA, COBPEMEHHOT
WTAJIHMjaHCKH ja3uK W300MITyBa CO MPUMEPH Ha JIEKCHYKH 1103ajMyBarba O] aHTJIHCKO
TOBOPHO TOpadje.
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Tabena 2: [Ipumepu on aHITMCKH 300pOBH KOU C€ KOPUCTAT BO UTAINjaHCKUOT

ja3WK ¥ HUBHOTO 3HAYCH-€ Ha UTAJIMjJaHCKU M HA MAKEIOHCKH ja3uK

AHIINCKH HUranujancku MakegoHCKH
fashion moda Mozia

makeup trucco [IIMHUHKA
trendy di tendenza BO TPCHI
lookbook catalogo KaTaJor
t-shirt maglietta MawuIa
waterproof impermeabile BOJIOOTIIOPHO
brand marchio OpeHp

style stile CTHIT

glamour fascino Iamyp

JazukoT Ha MozaTary pa3BrUBa BO HCTO BpeMe U pepepeHTHaTa u HHPOpMaTuBHaTa
(hyHKIMja, HATIIaCyBajKH ja PyHKIIMjaTa Ha TPUONKYBamkhe Ha TeMaTa 0 OHHE Ha KOU
e ymnareHa. LlenTa HajuecTo ce mocTurayBa u co dororpadum, Mo KOH € JIOIHPAHO
300poBHOTO 00jacHyBame Kako HacioB wiu komeHnTtap (Corbucci, 2008: 13).

TepMUHOT ,,uttiarujanckuoitl jasuk 6o Mogaiia‘ ynatysa Ha jasuk ynorpeOyBaH
Ol CTpaHa Ha OHHE KOU paboTaT BO CEKTOPOT ,,MOla“‘, HO M Ha OHUE KOU y4eCTBYyBaar
BO JAMCKYCHUH Ha TeMa ,,Mo/1a". ITaJijaHCKHOT ja3uK BO MOJIaTa € MHTEPECEH MpeIMET
Ha aHaJl{3a 3aToa LITO HE NPETCTaByBa CPEACTBO 3a KOMYHHUKAIMja caMoO IOMery
CIECLUjAIMCTUTE, TYKy M HU3 HHU3a HA CTPAaTErMM INPEKy MEAMYMHUTE 3a MacOBHA
KOMYHHKaIHja foara BO KOHTAKT CO roJieM Opoj TOBOPUTENH B TIPOU3BEYyBa OTPOMHA
JUHTBHCTHYKA KpeaTuBHOCT (Matzeu, Ondelli, 2016: 7).

3. JEKCUYKA AHAJIN3A HA UMEHKHUTE BO NTAJIMJAHCKHUOT
JABUK KOU MPUMATIAAT HA TEMATCKOTO MOJPAYJE MOJA BP3
INPUMEPH O CIIMCAHHUETO ,,DONNA MODERNA*“

Wranujancknor HemeneH BecHHWK ,.Donna Moderna® ox wmzmaBador Gruppo
Mondadori — Mondadori Media e enen on Hajnomynapuute Bo Uranuja. O6padboTysa
W TUIachpa TeMH O]l CEKOjIHEBHETO, OCOOCHO AaKIEHTHPAajKu TH KaTerOpuuTe:
HOBOCTH, MOJIa, 37[paBje, >KHBOTEH CTWJI, XpaHa, JbyOOB U CII. AKTyeJIeH € M BO OHJIajH
n3aHue, Kako U Ha conrjanauTte Mpexxn dejcoyk, Mucrarpam, [Tuatepect u Teutep.
VmeHkuTe KOM ce IpeaMeT Ha JIEKCHYKa aHaln3a Ha OBOj TPYXA CIOpel HACOKHUTE
07l TIPETXOIHUTE II0T7IaBja C€ EKCLEPHUPAHMU O HEKOJIKY CTAaTHH O HCTOMMEHOTO
cnMcaHue 3a Moza. JIMHKOT on cekoja cTaThja € HaBeIeH BO JEJIOT Ha KOPHUCTEHA
JUTEpaTypA.

On aHaIU3UPAHUOT KOPILYC EKCLEPIIUPAHU c€ BKYIHO 138 UMEHKH OBp3aHU CO
MOJIa KOH C€ ITOJICJICHN BO CEyM KaTerOpHH: OCHOBHU UMEHKHU KOU HE IIPOU3JIeTyBaaT
OZl APYT CTPAHCKH ja3HUK, TYKY C€ [IeJ1 Ol OCHOBHUOT PEYHNYKH ()OH HA UTATTNjaHCKUOT
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jasuk (BKymHO 62), 3aeMKH OJI aHIJIUCKU ja3WK (BKYyMHO 29), UMEHKHU HW3BEICHU
co cypukc (BKymHo 25), 3aeMKH Ipe3eMeHH of (PpaHIlycKHOT ja3uk (BKymHo 10),
CIIOKCHKH (BKYITHO 5), 3a€MKH MPE3EMEHH OJ1 IATUHCKHOT ja3uK (BKYMHO 4) 1 UMCHKH
KOU Ce IMpe3eMEeHH OJ] Pyl CTPAHCKU ja3uk (BKymHO 3). 3a cekoja aHalM3MpaHa
HMMEHKa € JIaJIeH U COOJJBETEH MPEBOJICH EKBUBAICHT HA MaKEJIOHCKH ja3uK.

*  VMeHKH KOH ce /ieJ1 01 OCHOBHHOT PeYHHYKH ()OH/I HA UTAIHjAHCKHOT ja3uK
Hajronem Opoj MMEHKHM KOHM TM €KCLEPITUpaBME O]l UTATUjaHCKUTE CTATHU 32
MoJla TIpUIaraar Ha KaTeropyjara OCHOBHHU WJIM MPUMHUTUBHHE UMEHKHU. Tue ce e ox
HTaJIMjaHCKaTa JIEKCHKA M COCTaBEHH CE OJf KOPEH MJI OCHOBA M HACTaBKa: accessorio
(momarox), acquisto (HabaByBame, KymyBame), borsa (uyanrta), caldo (TorumHa),
camoscio (aHTHJIOI, MEK Belyp), caviglia (rirysx ), colore (0oja), conchiglie (1komnkn),
cotone (mamyk), cristalli (kpucranu), decoro (ykpac), dettagli (meramu), diamanti
(nujamanTn), effetto (edexr), elementi (enementn), fantasia (panrasuja, mapeHuIo),
fascia (yienra), fettucce (Jentu, TecHu Tpaku), fibbie (Tokn), fili (koHIM, HUIIKH),
fotografa (pororpacdka), gioielli (Hakur), guida (Boamuu), incrocio (BKpcTyBame), line
(iuuum), maglia (mwetennna), maniche (pakaeu), modelli (Momenu), muse (My3n),
negozi (mpomaBHuIM), pantaloni (mantanonn), pelle (koxa), pizzo (uumnka), profumi
(MupucH), prontuario (pupavHuK), proposte (mpeniosu), punta (BpB, mpeacH Jei),
raso (caren), rassegna (mperiien), ricami (Be3oBu), sandali (cannanm), sarta (kpojauka),
scarpe (ueBinu), scelta (nu360p), scollo (nexonte), selezione (cenekiuja, u3dop), seta
(cBuiia), spacchi (mpopesn), spillo (uria, 6poi), stagione (ce3oHa), stampa (Tieuar,
npuHT), stile (ctun), stoffe (Tkaenunn), tacchi (morneruum), tendenze (TpeHaoBn),
tessuto (TkaeHWHA, IUIATHO), tocco (mommp), toni (TOHOBM), trame (TKaeHUHH),
trasparenze (IpOSUPHU MaTepujain), vernice (Jiak), zeppe (arhopMu, MOTIETHIIN).

IIp. Te lo sveliamo in questo prontuario di stile, portandoti alla scoperta delle
migliori proposte shopping.

(Ke TH TO OTKpHEMe Toa BO OBOj BOIHY 3a CTHJI, HOCEJKH T€ BO OTKPHBAaH-€ Ha
Hajao0pHTe MIOMUHT TPEIO3H.)

Dal pizzo al cotone, dal crochet al raso e il tessuto lurex, ogni tessuto caratterizza
a modo suo i top piu belli da avere ora nel tuo radar.

(On TanTena 10 mamyk, o IUICTEHWHA 10 CaTeH U JIypeKC-TKaeHWHA — CEKO)j
Marepujan ru oOJIMKyBa Ha CBOj Ha4MH HajyOaBUTEe MaWdKH IITO cera Tpeda aa T
HMaIl BO BHI.)

*  3aeMKH O aHIVINCKH ja3HK
AHIIIMCKUOT ja3WK MMa TOJIEMO BIIMjaHWE BP3 CUTE CBETCKH jasuuu. OCBEH BO
MojiaTa, IPeoBIaayBa U BO HEKOM 00JAacTH, Kako IITO € MH(opMaTukara, CIOpPTOT,
My3HKaTa, TproBujata UTH. [Ipy aHamM3upameTo Ha KOPIYCOT COCTaBEeH Of CTaTHH
OJl UTAJMjAHCKOTO crucanue Donna moderna, HauJOBME CaMO Ha HEMHTEIPUPAHU
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AQHIIIMIM3MHU KOU ce yrnoTpeOyBaaT BO MOJHATa JIEKCHKA HAa MTAJHMjaHCKUOT ja3uK:
bag (uanTa), blazer (cako), budget (Oyyer), clip (wrHoma, mrunka), denim (Tekcac),
glamour (tnamyp), glitter (cBeTkn), halter (xanTep, TuIl Ha TOpeH nen), it-girls (MogHH
IeBOjkH), jeans (dapmepku, yuHc), layering (cmoeButoct), look (m3mien), lurex
(J1ypekc, THI Ha TKAaCHUHA), mocassini (MOKaCHHH, BUJ YeBJIM ), mood (pacronoxeHue,
cti), must-have (3a10JDKUTETHO J1a ce uMma), outfit (ayrdur, ooneka), radar (pagap),
shopping (kymyBamwe, monunr), show-room (u3noxOen canon), slip dress (Tecen
¢ycran), street style (ynuuen ctun), styling (crajuusr, o0nukyBame), suede (aHTHIIONL,
Benyp), tank top (Maunna 0e3 pakaBm), texture (TEKCTypH), top (Tom, Manuka), trend
(Tpenn), t-shirt (Manua).

ITp. Non mancano, come suggerito dallo street style, 1 top estivi neri e quelli
bianchi.

(He m3ocranyBaar, Kako IITO Cyrepupa YINYHHOT CTHJI, JETHUTE MaUYKH BO
1pHa u Oena 6oja.)

Abbinamento con i jeans o eleganti sotto un bel blazer?

(KombOuHanuja co dapMepku uiiy enerantTHu nop yoas Onejzep?)

*  HMeHKH U3BeIeHH €O Cy(PHKC
Bo nammor koprmyc 3a0enexaBMe 25 JEKCHYKH €AWHUIN (HOPMHPAaHU 1O Hatr
Ha cy(uKcanyja co UTalujaHcKu 300p Kako ocHOBa. Kako HajIpoyKTUBHY CYy(DUKCH
BO HalIMOT aHAJM3UPaH MaTepHjajl Th CpETHABMe Cy(DUKCHUTE -afo U -zione, a MHOTY
4ecTo ce KOpPHUCTaT W JIEMHHYTHBHUTE Cypukcu: abbinamento (koMOHMHanmja),
broccati (Opokar, Buj Marepujain), cinturini (pemunma), collezioni (konexuun),
corsetteria (kopcerepuja), creazioni (kpearuu), eleganza (eneraHiuja), ispirazione
(uacnmpanuja), laccetti (BpBkm), listini (pemMunma), maglietta (Mandka), maglioncino
(wemnepue), minimalismo (MuHEManu3aMm), motivazione (MoTuBanuja), passerella
(Momna mwmcra), presentazioni (mpe3eHranuu), rocchetto (popma Ha morneruna),
rossetto (kapMuH), scoperta (otkpurue), sfilata (MoxHa peBuja), stilista (au3ajuep),
stratificazione (cmoeBuroct), tubino (LleBKMYKa, TeceH ¢ycran), versatilita

(yHuBep3anHocT), vestito (pycran).

[p. Corsetteria e trame preziose: quando 1’abito parla da sé.

(Kopceru u ckarolieHy TkaeHUHU: Kora (pycTaHoT 300pyBa cam 3a cede.)

Affezionarmi a un maglioncino che era di mia madre in viaggio di nozze a Roma.

([a ce mpuBp3am 3a riemrepue MITO ¥ MpUIaraiie Ha Majka MU 3a CBaJ0OCHOTO
naTtyBame Bo Pum.)

La pelle metallizzata, le texture laminate, 1’abbinamento di colori tra cinturini,
elementi floreali che diventano scultorei, glitter per un tocco di luce.

(MeTtanusupaHa Koka, JaMUHUPAHU TEKCTYPH, KOMOWHHUpare Ha OouTe momMery
peMUMbaTa, BETHHU €JIEMEHTH IIITO JIMYAT HA CKYJIIITYPH, CBETKHU 3a OJIECKaB S(PEKT)
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*  3aemMkHu o1 (PPaAHIYCKHOT ja3uK

Kako mro croMmeHaBMme, JIEKCHKara BO ja3UKOT Ha Mojara BO TOJeM Jell €
npe3eMeHa ol GpaHIyCKHOT ja3uK. Peuncn e HeBO3MOXKHO J]a ce MPOYHTa CTaTHja
BO MOJIHO CITMCaHHWE WM J1a ce 300pyBa 3a Moja 0e3 Ja ce ymoTpebu Oapem eneH
(dpanirycku 300p. 3a Toa roBopu U (aKTOT IITO CaMUOT 300p moda MOTEKHYBa OJ1
(hpaniryckuot 360p (mode).

Op aHanu3MpaHuTe MMEHKHM BO HAIIMOT KOPITYC M3/1BOMBME BKyIHO 10 nmpumepu
€O 3aeMKHu on (paHIyCKHOT ja3uk: cady (kamu, Bum marepujan), crochet (mmerka,
KyKH4Ka), maison (MogHa Kyka), moda (Moza), nuance (Hujanca), peplum (merrym),
plateau (maro, ardopma), prét-a-porter (nper-a-opre, roroa odeka), silhouette
(cunyera), voile (Boaj, TKacHHHA).

[Ip. La moda ¢ vita.

(Monara e K1BOT.)

...poi il debutto nel prét-a-porter e la direzione creativa di Kenzo per quasi 10
anni. (...1oToa aedu Bo 00JIeKa MPeT-a-MopTe U KpeaTHBHO BOACTBO BO MOJHATA KyKa
Kenzo peuncu 10 roguam.)

Patrizia Sardo Marras, co-creativa della maison Marras, si racconta in un libro
appena pubblicato.

(ITarpumnja Capno Mapac, ko-kpeaTopka Ha MoJHaTa Kyka Marras, ja packaxxyBa
CBOjaTa MpUKa3Ha BO MTOTYKY 00jaBeHa KHUTA.)

*  CioxeHKH
Jlekcukara Ha Mojara BO WTAalHMjaHCKUOT ja3uK W300MIyBa MCTO Taka U CO
cnokeHn 30oposu. [Ipm amanmmzata Ha HammoT coOpaH Marepujaid HaWIOBME Ha
BKYIIHO IIET IPUMEPH CO CIIOKCHKH. ﬂBe CIIOKCHKU annar'aaT HaTrpynara BUCTUHCKHU
cinoxxeHkH (parole composte propriamente dette) Bo 4Mj cOCTaB BlIer'yBa €Ha HIMEHKA
U ApYT uTajujaHcku 300p: guardaroba (rapaepo0a), sottoveste (mordycran):

IIp. ...sandali che staranno bene praticamente con tutto, rendendo dunque il
nostro guardaroba incredibilmente versatile e funzionale.

(...capgaim KOW Ke M3Ivienaar m00po co c¢, IMpaBejKu TO HAIUOT rapaepooep
HEBEPOjaTHO Pa3HOBHUICH U (DyHKIIMOHAJICH. )

JIBa mpmMepa comapikaT CIIOKEHKH KOHW TpHUIlaraar Ha KaTeropujaTa CIIOKEHU
JIEKCEMHU O] TIOBUCOK pea wiu unita lessicali superiori. CtanyBa 300p 3a CIIOKEHU
300pOoBH KoM ce rpaduuky OIJIC/ICHH, HO CEMaHTHYKA C€ OOCIUHETH OHuIejKu
(dopmupaar HOBO 3Haueme: alta moda (Bucoka moma), primavera-estate (mposieT-
JIETO):
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Ip. Negli anni "90 1’approdo nell’4/ta Moda con le creazioni dedicate al lavoro
dell’artista Maria Lai, interamente cucite da Tonina, madre di Patrizia, straordinaria
sarta, poi il debutto nel prét-a-porter ¢ la direzione creativa di Kenzo per quasi 10
anni.

(Bo 90-tute rogunHu Bne3oT Bo Bucokara Mona co Kpealuu TOCBETEHU Ha
paborara Ha ymerHuiiata Mapwuja Jlau, nenocHo mmeHu ox ToHHMHA, Majkara Ha
[Marpurmja, K3BOHpEIHA MIMBAYKa, OTOA IeOU BO MPET-a-mopTe 00JIeKa U KPeaTHBHO
BOJICTBO BO MojiHaTa kyka Kenzo peuncu 10 ronunu.)

Le sfilate della moda primavera-estate 2025 spianano la strada a una riflessione
sul tema attraverso modelli, colori, styling.

(Momnute peun 3a mposer-jiero 2025 ja oTBopaar nmarekara 3a pa3MHUCITyBabe
Ha TeMaTa MPeKy MOJEIH, 00U U CTUIU3UPALE. )

Crnoxenkara monospalla (o0ieka co €IHO pamo) mpuriara Ha Kareropujara
CJIOKEHKH BO YH] COCTaB BJeryBa Npedukc on rpuko norekio. Cranysa 300p 3a
HayueH BHJI Ha popMuparme 300pOBH 1 OBHE JIGKCUUKU €ANHUIIN MTOBEKE CE 3aCTalCHH
BO CTPYYHHTE ja3uIld, BO HayKaTa U TEXHUKATA!

IIp. E come avremmo potuto poi omettere i top con collo halter e quelli
monospalla?

(M xako moToa 61 MOJKEIe J1a TH H30CTABUME MAaHUYKUTE CO XalTep jaka U OHHUE
CO €THO paMo?)

*  3aeMKH 01 JJATHHCKHUOT ja3uK
JlekcnukuoT GOH[ Ha UTAIMJAHCKHOT ja3UK KaKo JeJ Off Tpyliara Ha pOMaHCKH
ja3|IlM Ce COCTOM BO HAjrojIeM JIS O]l JICKCEMHU KOW HacTaHaJIe 10 TaT Ha eBOJyIHja
Ha HapOJTHHOT TOBOPEH JIATHHCKH ja3uK. Bo craTunTe 3a MO/ia KO ' aHAJTM3HpaBMe
HaWJIOBME caMoO Ha 4 MpuMepH BO KoM ce yrnorpebeHu narnHu3mu: collo (kparua),
contrasto (kouTpacr), eccellenza (omuunoct), forma (popma).

IIp. Tra i colori preferiti dalle it-girls spiccano infatti il bianco e il nero, i due
colori che meglio si prestano a qualsiasi abbinamento (sia a contrasto sia in chiave
tono su tono).

(Mery omuieHuTe OOM Ha MOJTHUTE JICBOjKU CE M3/IBOjyBaaT Oejiata W I[pHaTa,
JBETEe OOU KOU Haj100p0 ce KOMOMHUPAAT CO €€, OUIIO BO KOHTPACT MU TOH-CO-TOH.)

Quanto alle silhouette, si ai top dalle forme astratte e si ai modelli con scollo a
barca.

(Kora cranyBa 300p 3a cuiyeTuTe, MaW4KHTE CO arCTPakTHH (opmH ce
aTICONMYTEH ,,MH", UCTO KaKO M MOJICITUTE CO YaMeIl-u3pe3.)
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*  3aeMKH O APYT CTPAHCKH ja3uk
Bo HammoT aHanm3upaH marepujaj HaujOBME W Ha TPU 3a€MKH Of APYTH
CTPAHCKHU ja3ULM WIM IUjajeKTH, OJHOCHO I10 €1HA 3a€MKa Ol TepMAHCKUOT ja3HUK,
CapJAMHUCKHOT JIWjaJIEKT U IKOTCKUOT jasuk: diktat (mukrar), ligazzos (BpBKH), tartan
(Tapran).

Ip. I diktat — come gia affermato dallo street style — ci invitano a esplorare il
minimalismo con piccoli accenti di glamour.

(JluxTaruTe — KaKo MITO BEKE € MOTBPACHO OJ YIIMYHUOT CTHII — HE TIOKaHyBaaT
Jla TO UCTPaXMMe MUHUMAIM3MOT CO Malli aKIIEHTH Ha IJ1aMyp.)

4. 3BAKJIYUOK

Ilenta Ha HamIeTO HCTpaxKyBame Oelle Ja ce WAeHTH(UKyBaaT U Ja ce
aHAJIM3Mpaar JIEKCHYKUTe TEPMHHM BO WTAJHMjaHCKHOT ja3WK KOW Mpumaraar Ha
TEMaTCKOTO TOJpadje Moga, CO 1IN NPEeKy OBOj TPyX Ja ce Aaae IMPUAOHEC BO
300raTyBamEeTO HAa HayKaTa 3a ja3WKOT BO JEJOT Ha oOpaboTka Ha JIEKCHKATa,
Ounejkn Mojara MpeTcTaByBa 3HAYaeH JIEN OJ UTAHjaHCKOTO CEKOjIHEBHE U MOpa
TEPMHUHOJIOLIKHY Ja ce AeuHUpa.

[TpBHOT med TM COAPXKHM HAjBAKHUTE TEOPETCKH WH(POpMAIMU BP3 KOW Ce
TEMENN HAIIeTO MPaKTHYHO HCTpaxyBame. Ce yTBpAyBa JeKa WTaJHjaHCKHOT
ja3uK €BOJyHpaJ OJ HAPOTHUOT JIATHHCKW ja3WK W 300pOBHUTE HACICHCHU Of
JATUHCKHOT ja3WK MO JUPEKTeH MaT ce 300pOBM KOM ja COYMHYBaaT OCHOBaTa Ha
WTAJINjaHCKHUOT ja3uK. McTo Taka, 00jacHETH ce BUIOBUTE 3a€MKHU KO C€ MMPUCYTHU
BO WTaJHjaHCKUOT jasuK. CO TEKOT Ha BPEMETO, BO HTAJHjaHCKaTa JIEKCHKa Ce
HaBJIe3¢HH OPOjHU 300POBHU 0] CTPAHCKO MOTEKIIO, HAPCUCHH JTUHIBUCTHYKH 3a€MKH
WK CTpaHcku 300poBu. Ha mpumep, HEMHTETpUPAHUTE 3a€MKH JIECHO CO BOOUYBaaTt
MOpaJifi HUBHUOT ,,HEWTAJIMjaHCKH' * U3TJIeNl, HO TIOCTOjaT ¥ MHTETPUPAHH 3a€MKH KOH
HE MOXKEME JIa TH Mpero3HaeMe Mopajiy Toa MTo ce KapaKTepru3nupaar co GOHETCKU U
MOP(}OIJIOIIKY KapaKTepUCTHKHU HAa UTAINjaHCKH 300p.

Jlekcukara Bo MojaTa Kako rnoce0eH heHoMeH € 00jacHeTa BO TPETOTO MOIJIaBje.
Tyka ce nmaBa moceOeH akIEeHT Ha 3rolieMeHara (peKBeHIMja Ha yrorpeda Ha
CTPaHCKH 300pOBH, 0COOCHO 011 (PPAHITYCKO U aHITIMCKO IMTOTEKIIO.

Bropuor gen mnpercraByBa NpPAKTUYHA AHAIWM3a HA MMEHKHUTE KOM Ce
eKCIIepPIUPaHU O] HEKOJIKY CTaTHUH OJ UTAIMjaHCKOTO CIIUCaHue 3a moxa ,,Donna
Moderna“. MIMeHKHWTE W3BaIeHU OJ TOPECIIOMEHATHUTE CTAaTHH CE€ IOJIOKEHU Ha
JICKCUYKa aHallu3a M 32 CeKoja € OJIPENICHO JIalHM € Off JIATUHCKO IOTEKJIO, JaH
€ u3BeJieH 300p WM 3aeMKa, JIOKOJKY € 3aeMKa KakoB BHJ| 3aeMKa € W Jaji MMa
COOJIBETEH HTallMjaHCKU 300p 3a Hea. Ox BKynmHO 138 MMEHKH MOBpP3aHU CO MOja
Ko Oea TpeMeT Ha JISKCHYKA aHaJIn3a BO HAIIETO HCTPAXKYBambe, 3aKITyYnBME JIeKa
WTaJIMjaHCKaTa JISKCHKa BO MOJIaTa BO HAjTOJIEM JIell € COCTaBEeHa OJl MMEHKH KOH ce
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JISJT 0] OCHOBHHOT PEUHUYKH (DOH/T HA UTATUjaHCKUOT ja3uk. [loToa ciienyBaar:
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3a€MKH O]l aHIJIUCKHU ja3uK (BKyIHO 29),

MMEHKH U3BEICHU CO CY(UKC (BKYITHO 25),

3aE€MKH MPe3eMeHH 0] PPaHIyCKHOT ja3uk (BKymHO 10),
CIIOKEHKH (BKYTIHO 5),

3a€MKH MPE3EMEHH O]l JIATUHCKHUOT ja3uK (BKYITHO 4),

MMEHKH KOU C€ MPE3eMEHH OJ1 IPYT CTPAHCKH ja3uK (BKYITHO 3).

Moxeme na 3akiyduMme JAeKa, CIOpel Teopujara, BO (OPMHPABETO Ha
JCHEIIHNOT UTAJMjaHCKU ja3uK HajrojieMa yjora mma JaTHHCKHOT jasuk. Ilotoa,
UTAJIMjaHCKUOT ja3UK € HaArPaJieH CO CUJICH UMITYJIC Ol CTPAHCKH COCEIHM ja3UIlH, a
TOA Ce NMOTBPAYBA U CO MPAKTUYHATA aHAJIM3a HA AaJ€HUTE CTaTHH.
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